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FONDE PAR LOUIS MONNET er H. RENOU

Samedi 13 décembre 1902.

CONTEUR VAUDOIS
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Rédaction et abonnements .

AU DU « CONTEUR YAUDOLS, »
Surssk : Un an, fr. 4,50; six mois, fr. 2,50.
ZTRANGER : Un an, fr. 7,20.
Les abo.inements dotent des 4er janvier, 4er avril, 4o juillet et ier octohre
o adresser au Bureau du journal ou aux Bureaux des Postes.

AUSANKE

PRIX DES ANNONCES
Canton: 15 cent. — Suisse: 20 cent.
Etranger: 25 cent. — Réclames: 50 cent,
la ligne ou son espace.

Les_annonces sont recues jusqu’au jeudi & midi.

Dépéche-toi, mon petit?

Célait il y a quelques années, place du Tun-
nel, a2 Lausanne. Un samedi d’élé, entre midi
et une heure. Devant un café, un ane atlelé a
une charrette vide stationnait, la téte basse,
exposé & I'ardeur d’un soleil d'Afrique. Il at-
tendait patiemment que son maitre et fini
sa chopine. Peu a peu, les aulres véhicules
avaient disparu, au trot des chevaux ou au
pas lent des vaches et des beeufs. Lui seul ne
partait pas, et le jeu de ses longues oreilles
animait tristement la place morne et brulaute.

Enfin sur le seuil de la pinte un particulier
en blouse se montra: « Hue! » cria-t-il. L’ane
ne broncha pas. « Hue! » répéta '’homme.
Méme immobilité de la béte.

— Veux-tu bouger, tsancro de bourrisquo!

Un coup de fouet cinglant 1'échine de I'ane
accompagna ce juron. L’animal se raidit sous
la souffrance et n’avanca pas davantage.

— Ah! tu veux faire ta Sophie! reprit son
mailre. Eh bien, rave pour toi; je vais repren-
dre un verre. Quand tu seras décidé, tu me
diras un mot.

L’homme rentra au café.

Il venait a peine de disparaitre qu’un pas-
sant, qui avait assisté a la scéne et qui déja
s'éloignait, revint sur ses'pas et s’approcha de
I’ane. Maitre Aliboron fixa curieusement ses
gros yeux sur l'inconnu. « Viens donc un peu
a I'ombre », lui dit celui-ci, en essayant del’en-
trainer avec douceur sous un arbre voisin. Et
comme la béte restait vissée au sol, il la saisit
plus rudement par la bride. Peine perdue.
L’entétée bourrique semblait avoir des jambes
de bronze. Elle agitait seulement ses oreilles,
en maniére de protestation. Elle finit méme
par les secouer d'une fagon si dé¢sordonnée
que 'une d’elles recut la cendre et peut-étre
une étincelle du cigare que le passant avait
aux lévres.

A cette brulure, I'ane brama un hi-han! de
douleur et, échappant aux mains qui le te-
naient, s’élan¢a au galop vers la route du
Mont.

— Heu-la! heu-la! vociféra le maitre, que le
cri de sa béte avait tait accourir. Heu-la | )

Mais la charrette ne s’arrétait pas, loin de
1a. Voyant qu’il ne la raltraperait pas, 'homme
4 la blouse courut 4 celui qu’il rendait respon-
sable de cette fugue et qui riait comme un
bossu.

— Qu’avez-vous fait & ma béte?... Vous me
la paierez, nom de sort!... et le char avec et
toute la casse, nom de sort!l... Je vous méne-
rai a la police, voleur d’4ne que vous étes!

— Voleur d’ane, vous-mémel... C'est moi
qui vais vous conduire au poste, et plus vite
que vous ne pensez !

— Vous allez y aller tous les deux! dit un
agent que la querelle avait attiré.

— D’accord! fit le propriétaire de ’ane... On
s’expliquera la-bas, nom de nom de sort!

Au poste de la Palud, le commissaire, ayant
entendu les doléances de I'hnomme & la bour-
rique, demanda & ’autre quel moyen il avait

employé pour faire détaler 'ane si brusque-~

ment. )

— Mon Dieu, monsieur le commissaire, ré-
pondit le passant, c’est bien simple: connais-
sant le naturel de ces quadrupédes, j'ai cher-
ché a le prendre par son faible: je lui ai coulé
dans le tuyau de 'oreille ces seuls mots: « Dé-
péche-toi, mon petit, il y a une mise de toin &
Morrens, a trois heures et demie! »

Cette réponse désarma le commissaire.

V. F.

AV N NN

Le jeu de la petite maman,

« Aupremier rang del'éducation maternelle,
dit un correspondant du Pelil Parisien, dans
un article intitulé : « Pour les méres », figure
la connaissance des principes de I'élevage des
nourrissons.

» Une éducatrice hardie, Mme Moll-Weiss,
enseigne aux jeunes Bordelaises les rudiments
de 'art de la ménagere et de la miaman; elle
n’'a pas craint d’introduire dans ses cours une
poupée modéle qui lui sert de démonstration
pour ses legons d’emmaillotage des nouveau-
nés.

» L’enseignement de la puelluultme ne s’of-
fre pas, comme on voit, sous un aspect rébar-
batif. Le tablier de cuisine lui-méme n'a rien
de disgracieux et le maniement du plumeau
n’affaiblit pas les graces des filletles.

» Quelle objection pourrait-on faire a un

supplément d’enseignement hygiénique por-

tant sur 'allaitement, sur ses bienfaits, sur
'utilité de peser les bébés, et sur quelques
données essentielles du 1 *me ordre? Les mé-
res, les nourrices sont trop souvent inexpéri-
mentées, ignorantes, et elles commettent des
fautes irréparables.

» Aussi, la Ligue contre la mortalité infantile,
d’accord avec le conseil municipal de Paris,
va-t-elle prochainement inaugurer dans les
mairies des conférences de vulgarisation sur
les principes de I'hygiéne de la premiére en-
fance. Une inilialive généreuse va de méme
susciter la création d'une véritable école des
méres, dont I'inauguralion est imminente.

» Cetle initialion maternelle peut et doit
se faire par plus d'un procédé: a I'école d’a-
bord, en second lieu dans les ceuvres post-sco-
laires, et enfin dans les consultalions de nour-
rissons, les dispensaires, les créches, dans les
cours du soir. Non seulement dans l'interét
des maris, qui n’est certes pas négligeable,
mais pour la bonne harmonie des ménages et
surtout pour les enfants, pour les tout petits,
la propagande poursuivie de différents cotés
en faveur d'une éducalion élargie et plus pra-
tique des jeunes filles est de la plus haute im-
portance.

» Répandre les notions d’hygiéne infantile,
fonder l'enseigrement primaire de la puéri-
culture, de 'élevage des jeunes enfanls, c¢’est
a la fois travailler de la maniére la plus effi-
cace et la plus utile pour les méres et pour la
patrie. »

Hirondelles de décembre.

Elles sont Ja!

Plus fidéles encore que leurs sceurs ailées,
dont le nombre varie suivant les années et qui
n’arrivent pas toujours au moment voulu,
c¢’est-a-dire lorsque sonne, a I'horloge des sai-
sons, I'heure joyeuse du priutemps.

Sous le gris ciel d’hiver, affrontant neiges et
brouillards, sans souci des circonstances,
gaies ou tristes, elles viennent frapper a la
vitre, les hirondelles de décembre, et si vous
ne leur ouvrez la fenétre, eh bien, elles entrent
par la porte, comme tout le monde, et s’abat-
tent sur votre table de travail, tel, dans une
vigne, un vol de passereaux au moment de
la vendange. Que leur faut-il? Des compli-
ments, rien que cela, et le plus possible.

Rivalisant d’éclat extérieur, c’est a qui cap-
lera le plus vite volre attention. Et, bien sou-
vent, le « ramage ne répond pas au plumage »,
suivant ’expression du bon fabuliste. Il est ce-
pendant des exceptions.

Les 'hirondelles de décembre, chacun I'a
compris, ce sont les publimtions diverses et
chaque an plus nombreuses qu’attire le pale
soleil du nouvel-an. Mirage trompeur, bien
discrédité, mais auquel, adéfaut d’aulres, s'en
vont, toujours plus avides, les illusions des
auteurs et de tous ceux qui ambitionnent,
avec ou sans raison, ce titre. Ge sont ces der-
niers qui I'emportent, aujourd'hui.

Et, en les voyant si nombreux et si empres-
8¢és, on songe 4 ce que disait derniérement un
journal & propos de la crise que subit actuel-
lement la librairie — crise dont souffre d’ail-
leurs avec elle tout le commerce.

— A quoi donc atlribuez-vous la « mévente
du livre»? demandait-on 4 un commis-li-
braire.

— A quoi? C’est tout simple: on ne lit plus.
On ne lit plus, parce qu’on écrit trop. Les gens
qui jadis lisaient, écrivent aujourd’hui. Cha-
cun se fait auteur, comme Cadet-Roussel se fit
acteur. Comment donc lire les cuvres des
vrais écrivains, lorsqu’on n’a que le temps
d’écrire les: chefs-d'ceuvre: qui tentent votre
plume ? La librairie repr endra cer tainement, le
jour ou elle ne sera plus I'humble servante de
tcus ceux dont les lauriers littéraires chatouil-
lent la folle ambition, simples amateurs qui
disputent en vain la gloire & ses élus.

Il en sera bientot, dans 'armée des letlres,
comme dans celles qui veillent avec tant de
sollicitude sur la paix du monde: tous offi-
ciers | De soldats, c’est-a-dire de lecteurs, plus.
1l n’est pas absolument nécessaire, pour étre
disciple de I'art, d’avoir une plume ou un pin-
ceau dans la main. Il y a des lecteurs artistes,
comme il y a des écrivains artistes. Il en faut
d'uns et d’aulres pour que tout aille bien. Ce
n'est pas le cas maintenant; et voila pourquoi
¢a ne va pas.

En atlendant des jours meilleurs, glanons
un peu dans la moisson de cette année.

®
* *

A tout seigneur, tout honneur. Il en est, parmi
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ces publications du nouvel-an, dont on ne saurait
plus se passer. Tel, le volume d’aspect et de titre
modestes: Au foyer romand (Payot et Cie, édi-
teurs). Cette intéressante et patriotique publication
groupe, chaque hiver, & lappel de M. Philippe
Godet, qui en a la direction, nos principaux écri-
vains. Un goit trés sdr et délicat préside au
choix des matiéres et assure & ce volume uneplace
particuliére dans notre hibliothéque romande. Nous
Yy voyons, ent’autres, les noms de: Edouard Rod,
‘Warnery, Virgile Rossel, Philippe Monnier, Samuel
Cornut, Alfred Ceresole, René Morax, Eugénie Pra-
dez, Mwe Georges Renard, Gaspard Vallette, Bertha
Nicollier, Henri Jacottet, etec. La collection du
Foyer romand est indispensable & qui se pique de
se tenir au courant de notre liltérature nationale.
* ® *

Format 4 la mode, carré, couverture élégante,
mais sans prétention, litre alléchant et point du
tout trompeur, c’est : Nos bonnes gens (Payol et Ce,
éditeurs), gerbe de conles et de nouvelles nouée
par Ch.-Gab. Margot et Henri Croisier, deux colla-
borateurs aimés du Confeur. Ce petite volume, le
premier que publient MM. Margol et Croisier, a
trouvé d’emhlée un accueil excellent et des plus en-
courageants. Il le mérile d’ailleurs autant pour ce
qu’il apporte que pour ce qu’il promet. Ses auteurs
débutent sous une trés bonne étoile; nous les en
félicitons bien sincérement.

*
* #*

Parmi nos écrivains, Pun des plus favorisés est
T. Combe. Celas’explique tout d’abord par le carac-
tére des questions traitées par elle, par la fran-
chise et le courage avec lesquels elle les aborde,
sans souci des critiques, enfin par le tour original
de son style. Peut-étre pourrait-on désirer voir T.
Combe mettre un frein & sa fécondité et ne pas dis-
perser surtout son remarquable talent en une foule
de petites brochures moralisatrices, dont I’effet ne
nous parait pas récompenser la bonne intention.
Iréne Andéol (A ittinger fréres, éditeurs), le roman
que nous offre aujourd’hui cet auteur, aura certai-
nement le succés de ceux qui I'ont précédé.

. * i ¥

C’est aussi de la librairie Allinger que nous vien-
nent Les ignorés, d’Eugénie Pradez. Nous ne pou-
vons faire mieux que de renvoyer nos lecteurs a
tout le bien qu’a dit de ce livre, M. Burnier, dans un
récent article de la Gazetle.

*
* *

La Vie, par Charles Ifuster (Fischbacher, éditeur,
Paris).

Hier le doute, I’ennui, la désespérance et le morne
accablement, aujourd’hui des chants de réconfort!
Semons des idées et sauvons notre dme et voici
des poémes ardents de sincérité qui disent la beauté,
la douleur qui sauve et purifie; des hymnes virils
et enflammés 4 la liberlé qui enfante la vie, a I'effort,
incessant lutteur, et a la vérité qui affirme sans
trembler; puis de suaves accents de pitié et d’in-
dulgence, de charité et de pardon : un flot immense
d’amour et de bonté.

Soyons vainqueurs.., Vivre, aimer et vouloir!
Sentiments déhordant de tendresse dans un cceur
de poete et voila un livre d’aube et de printemps,
un livre d’amour et de foi : le livre de la volonté,
de lespoir et de la bonté!

%

La Sainte Bible illustrée (F. Zahn, libraire-édi--

tewr) est une publication dont I'opportunité est
peut-8tre discutable, mais nous y voulons voir une
preuve nouvelle de la réconciliation qui peu & peu
s’opére entre I’art et la religion, qu’avait brouillés
Pexcessive sévérité des réformateurs. « Tout ce qui
peul populariser la Bible mérite d’8tre chaudement
encouragé, » dit M. G. Secrétan, dans sa préface. Un
peu plus d’éclectisme cependant dans le choix des
illustrations serait désirable.

I
* *

Au milieu de tous ces livres, appelant I'ceil par sa
couverture enluminée — nous préférions I’ancienne,
nous l'avouons franchement — I’Almanach du Bon
Messager pour 1903 (Georges Bridel et Ce, édit.),
fort bien compris, comme d’habitude, et qu’il n’est
plus nécessaire de recommander.

%
* *

Enfin, pour terminer, citons des publications plus
modestes, sans doute, mais qui n’en seront pas moins
appréciées des personnes auxquelles elles s’adres-

sent plus spécialement, tels : Le dictionnaire des
chasseurs, de Jean des Raviéres (Ch. Petitpierre et
fils, éditeurs, Neuchdtel), prix 60 centimes; — Le
Guide pratique pour les soins a donner aux
chevaux, par Jean Haussener (Biichler et Ce, édit.,
Berne), prix 1 fr. — Puis, deux Calendriers-éphé-
meérides, biblique et poétique, et un petit livret-
calendrier poétique : « Bonne année », édités par
la librairie Payot et Ce.

———caass e
Ca n’a Pair de rien!...

Pour entretenir d'une fagon décente le chef
de I'Etat, logement, nourriture, blanchissage,
voitures el trains spéciaux compris, chaque
Frangais débourse par an exactement neuf
centimes!

Voici les chiffres en ce qui concerne les sou-
verains d’Europe.

Le roi des Belges et le roi de Gréce, chacun
50 cenlimes; I’empereur d’Autriche, 45 centi-
mes; le roi d’ltalie, 44 centimes; le roi de
Suéde, 40 centimes; le tsar, 35 centimes ; I'em-
pereur d'Allemagne, 34 centimes; le roi d’An-
gleterre, 20 centimes.

Pour les présidents de République: M. Roo-
sevelt, 22 centimes: le président de la Confé-
dération helvélique, 6 millimes seulement.

Eh bien, chez nous, ¢a peut encore aller;
notre président ne nous cotite pas trop cher.

ARG —

.

Les chevaux des pompiers.

On nous écrit :

Lors de l'incendie du moulin Bornu, survenu
I'été dernier, les pompiers d'un village de la
contrée ne purent accourir au secours du
meunier, faute de chevaux. Ce n’est pas que
ces quadrupédes fassent défaut dans le village
en question, il y en a méme un plus grand
nombre que dans maint endroit du voisinage ;
mais il est difficile de.les avoir. Dés qu’'un si-
nistre est signalé dans la région, le syndic
convoque les propriétaires de chevaux et met
aux enchéres le service de traction de la
pompe. L’adjudication est donnée, non pas
au plus offrant, mais, comme de juste, au sou-
missionnaire le plus bas.

— Il brale au moulin Bornu, qui est-ce qui

‘mise pour les chevaux de la pompe ? demanda

le magistrat de la commune.

— Je vous préte mes deux bidets pour vingt-
cing francs, dit Jacques-Frangois.

~- Personne ne mise en dessous ? questionne
le syndic.

Et comme nul ne dit plus mot, le syndic re-
prend: « Vingt-cing francs, c’est trop pour la
commune. »

— Mettons vingt-quatre francs et un litre,
hasarde Pierre.

— Va pour le litre, mais il ne vous faut pas
demander plus de vingt-trois francs. On a déja
assez de mal a payer la régente.

— Vingt-trois francs cinquante! dit Abram.

— Vingt-trois et le litre, et rien de plus!

Au bout d’une demi-heure de marchandage
le syndic tire sa montre et constate qu'il est
maintenant trop tard pour aller au feu et que,
d’ailleurs, « ils veulent assez éteindre avec
ceusses des autres villages ». Et la pompe ne
part pas et la commune économise fr. 23.50
plus un litre.

. ”

Dans un autre village entre Morges et le
Jura, la municipalité ne lésine pas pour le
paiement des chevaux de la pompe et si des
discussions s’élévent, ce n’est qu’au retour de
I'incendie, au cas ou les chevaux fournis n’ap-
partiendraient pasades bourgeois. Il yeutder-
niérement, & ce sujet, une polémique dans un
journal de la ville de Morges. ’

Un bourgeois de X reprochait aigrement a
I’autorité communale d’avoir, affront inoui,

laisser atteler ala pompe quatre chevaux de
non-bourgeois!

Ces queslions de chevaux de pompiers ne
seposaient guére autrefois, dans bien des villa-
ges du moins, ol les jeunes gens se faisaient
un point d’honneur de trainer eux-mémes la
pompe, seulement, celle-ci arrivait quelque-
fois un peu trop tard. '

Gependant, mieux vaut tard que pas du
tout, comme a Z., le printemps passé, ou les
pompiers «’Y arrivérent dans leur uniforme
battant neuf, n'ayant oublié¢ qu'une chose:...
la pompe!

RN AL N

1’histoire d’on canari d’éboiton.

Lo Conlew a zu contd dein lo teimps I’his-
toire d’on caion qu’on luron dé Tserdena avai
atsetd & la faira dé Vevey et qu’avai fottu lo
camp & la chetta.

Et bin, mé, y'ein & atselad ion stu I'hivai
passa que m’a prao fé vaire la z’étailés asse-
bin; m4a tot parai, y'¢ pu lo ramena a I'hold,
cein que ne vdo pas deré que ne sai zu a la
chetta, k& ma vouépa dé fenna est bo et bin
d’apareint avoué Lucifai.

Faut vo deré que y’avé zu couson dé drobllia
po reintra cllia pesta dé bite et 1’est lo valet a
Ganguelin, qu’on-1'ai dit'« lo Rena », paceque
I’est on gailla suti et m’a, ma fai, bailli on fier
coup dé man: quand bin cein m’a cottd 'na
raclliaie dé demis.

L’est veré que y’avé bin réussi po on caion
et c¢’étai on pouai dé sorta: on prin mor, cou-
meint cé dé 'na foinna, fasai la londza du lo
cotson tant qu’a la quiua, I'avai lé pai ra et la
quiua tota recouquelhia; afin quiet, I’avai prao
bouna mena po on caion, ma I’étai 'na rotta
dao diabllio po lo féré alla. Te possibllio,
quinna chaie n’ein zu po lo reduire!

Ne I'ai avant attatsi dués cordettés ai dueés
piautés dé derrai, Rena ein tegnai iena et mé
I aulra, et n’aveint ti dou ’'na dzibllia po I'ac-
couilhi et lo féré reveri. M4, tot parai, n'y avai
pos moian d’ein fére fagon, ne fasai qué veri et
reveri dé i 1& cotés et quand on I'Ai roillive
dessus po lo féré einmoda, fasai dai chauts
coumeint on cabri dé dou senannés.

On iadzo, s’est einfatta dai lé tsambés a cé
pourro Renad qu’avai dza bin dido mau a se
teni drai dein lo pacot et I’a tiupessi dein lo
terreau et quand ne sein arrevid proutso dé
Fraidévala, io fasai né naire, 1I’a f& on chaut
ddo diabllio avau lo dérupo et ne sein zu I'ai
tsezi dé dessus ao fin bas dao reve, dein 'na
gollie & renailles,

On étai quie ti 1& trai, lo caion, Reni et mé,
eincobllia dein 1é cordettés, que ne teimpeéta-
vant et que lo caion couilavé qu’on dianstro,
quand on otit que cauquon no crié du per
amont: « Que dao diabllio fédés-vo 1é, mé z’a-
mis ? » Adon, Rend, qu’avai recognu lo mounaj
d’Etagnire et que sé saillessai dao pacot, 1'ai

-repond: « Onne fa pas grand pussa! »

Aprés s’étré prao escormantsi avoué cé to-
naire dé caion, n’ein pu portant arreva a la
pinta dé Fraidévela, io I’est qu’on est eintra po
baire on demi qu’'on avii rudo affana; on
avai tant sai que n’ein du redrobllia, m4, cllia
pesta dé bite qu’on avai liettaie quie dévant,
tasai dai boailaiés que mé seimblliavé dza oure
ma fenna ein colére.

— Hardi! que dio a Ren4, no fautmodé po ne
pas recaidré 'na brimaie dé la bordzaisa, ka
te cognai pas onco ma fenna!

— Portant,que mé fiadon Ren4,n’ara pasde
quie té brama, k4, te revins avoué on tot galé
caion, que t'as zu bon martsi, ettas faillu onco
bin ddo mau po I'einmeni a la baraqua. Que
pao-te te trova a redere ?

* — Ah! vayo bin,.que I'4i fe, que te ne cognai
pas la Suzette, vai-tou, le n’est jamé conteinta.
Va mé deré que lo caion ne vaut rein et que
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